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Informacja dotycząca wypełniania obowiązkowych pól w formularzu wniosku o dofinansowanie do wypełnienia
w dwóch wersjach językowych tj. w języku polskim i czeskim.
(dot. mikroprojektów typu B i C)
Obowiązuje od II. naboru 
Zgodnie z Wytycznymi dla Wnioskodawcy 11Funduszu Mikroprojektów w Euroregionie Glacensis Mikrobeneficjenci w mikroprojektach nie będą składać załącznika „Streszczenie mikroprojektu w języku polskim i czeskim“. Zobowiązani są natomiast do wypełnienia w formularzu mikroprojektu opisów w języku polskim i czeskim w zależności od typu projektu. 

W przypadku mikroprojektów typu A, w dwóch wersjach językowych należy wypełnić cały wniosek projektowy, natomiast w przypadku mikroprojektów typu B i C, w dwóch wersjach językowych wypełniana będzie tylko część wniosku projektowego. 

Pola obowiązkowe do wypełnienia w dwóch wersjach językowych dla mikroprojektów typu B i C: 

· w zakładce „Projekt” pole „Tytuł projektu” oraz pole „Streszczenie projektu”, 

· w zakładce „Opis projektu” tylko pole „Jakie działania będą realizowane w projekcie?” 

· w zakładce Współpraca transgraniczna” wszystkie pola 

· w zakładce „Wpływ transgraniczny” wszystkie pola

pozostałe pola we wniosku koloru żółtego (te których nie trzeba tłumaczyć na język czeski) w związku z tym, aby dokonać finalizacji należy uzupełnić jedynie znakiem interpunkcyjnym np. „-„ lub wpisać „nie dotyczy”

Przykład: 
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Poniżej wykaz pól koniecznych po wypełnienia w dwóch wersjach językowych w projektach typu B i C.
ZAKŁADKA: Projekt 
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ZAKŁADKA: Opis projektu
W tej zakładce wypełniamy tylko pole „Jakie działania będą realizowane w projekcie?”
	CZ
	PL

	
	


ZAKŁADKA: Współpraca transgraniczna

Uzasadnienie wyboru partnera/ów w ramach projektu:

Uzasadnienie wyboru partnera/ów ze względu na zdefiniowane problemy/potencjały oraz planowane działania (w szczególności przy uwzględnieniu wcześniejszych doświadczeń, przedmiotu działalności, itp.)

	CZ
	PL

	
	


Wspólne przygotowanie:

Należy opisać współpracę partnerów w zakresie przygotowania projektu (sposoby komunikacji, wspólne spotkania i ich charakter itp.)

	CZ
	PL

	
	


Wspólna realizacja:

Należy opisać, w jaki sposób projekt jest wspólnie realizowany (uzasadnienie, dlaczego koordynacja działań jest niezbędna, merytoryczne powiązanie działań, powiązanie działań
w czasie i udział partnerów w poszczególnych czynnościach)
	CZ
	PL

	
	


Wspólny personel:

Należy opisać, w jaki sposób personel uczestniczących w projekcie partnerów zaangażowany jest w projekt (uzasadnienie, dlaczego wspólny personel jest niezbędny, jego struktura,
podział zakresu odpowiedzialności i kompetencji, w tym wskazanie zasad komunikacji i współpracy, jeżeli są sformalizowane)

	CZ
	PL

	
	


Wspólne finansowanie:

Należy opisać, w jaki sposób zapewnione jest wspólne finansowanie projektu

	CZ
	PL

	
	


ZAKŁADKA: Wpływ transgraniczny

Uzasadnienie złożenia projektu w ramach programu i wartości dodanej realizacji projektu, tj. tego, w jakim stopniu zakładane rezultaty i oddziaływanie projektu będą większe, niż w przypadku realizacji dwóch indywidualnych projektów w ramach programów narodowych lub tematycznych. Należy opisać, w jakim stopniu projekt przyczynia się do rozwiązania
wspólnego problemu lub rozwija wspólny potencjał.

	CZ
	PL

	
	


Jaki jest wkład projektu na rzecz łączenia polsko-czeskiego pogranicza - rozwoju kontaktów transgranicznych, usuwania barier, tworzenia trwałych powiązań i struktur, integrowania grup docelowych po obu stronach granicy itp.

	CZ
	PL

	
	


Jakie jest oddziaływanie działań projektu po drugiej stronie granicy, w szczególności w stosunku do wskazanych grup docelowych i ich potrzeb?

	CZ
	PL

	
	


Jak szerokie jest oddziaływanie projektu na wspólnym obszarze? 

Zgodnie z informacjami podanymi w części D. Lokalizacja projektu należy opisać, jak szeroki jest zasięg terytorialny oddziaływania projektu i w jaki sposób to oddziaływanie
zrównoważone jest po obu stronach granicy.

	CZ
	PL

	
	


